











St. Justin Martyr Church

St. Justin Parish presents its

Annual December Tea

Join your fellow parishioners on
Saturday, December 5
in O’Connor
Parish Hall

Doors open at 11:30 a.m.
Tea time: Noon - 2:00 p.m.

Giving Table
We invite you to donate items which will be

shared with people in need
at Christmastime. (i.e.

canned goods, boxed food,
toiletries, warm gloves,

scarves etc.)
These items will be pre-
sented to SVDP.

In Memory

of our loved ones who have passed on, we will
light a candle and say a prayer as we continue to
keep their memories alive in our hearts.

Admission is FREE
Please RSVP ! We ask that you please

RSVP by Wed., November 25 to
Susan 714-533-4867 or Jo Ann 714-917-2706

Wearing of a fancy tea hat
or a holiday hat is encouraged

Join in on the fun of door prizes, caroling and
wonderful company with family and friends!

We look forward to seeing you!

We Pray for the Deceased

Please pray for these members of our parish family
who passed away recently:

Joan Souadijian,
The victims of the

attacks in Paris.

May their souls and all the souls of the faithful
departed rest in peace.

November 22, 2015

December 3-12

Words from Our Lady of Guadalupe:
“It is my earnest wish that a temple be built here to my

all my love, my compassion, my help and protection to
the people. | am the merciful mother of the true God.”

Below is the schedule for the Novena to Our Lady of
Guadalupe, leading up to her Feast Day on Dec. 12.
At each of these Masses there will be a reflection on Our Lady of Guadalupe.

Dec. 3 and 4, Thurs. and Fri.: (at St. Justin Church)
—b5-6:45 p.m. Confessions

—6:15 p.m. Novena to Our Lady of Guadalupe, Rosary
—7 p.m. Mass, Spanish

Dec. 5, Sat.: (at St. Justin Church)

—3:30-5 p.m. Confessions

—5:30 p.m., Mass, English. Fr. Domingo presiding
—7 p.m. Mass, Spanish

Dec. 6, Sun.: (at St. Justin Church)
—12:30 p.m. Mass, English. Fr. Domingo presiding
—7 p.m. Mass, Spanish

Dec. 7, Mon.: (at Sacred Heart Mission)

—b5-6:45 p.m. Confessions

—6:15 p.m. Novena to Our Lady of Guadalupe, Rosary

—7 p.m. Mass, Spanish, Vigil Mass for the Immaculate Conception of the Virgin
Mary

Dec. 8, Tues.: (at Sacred Heart Mission)

The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary

—5-6:45 p.m. Confessions

—6:15 p.m. Novena to Our Lady of Guadalupe, Rosary

—7 p.m. Mass, Spanish

Dec. 9, Wed.: (at St. Justin Church)

—b5-6:45 p.m. Confessions

—6:15 p.m. Novena to Our Lady of Guadalupe, Rosary
—7 p.m. Mass (bilingual)

Dec. 10 and 11, Thurs. and Fri.: (at St. Justin Church)
—5-6:45 p.m. Confessions

—6:15 p.m. Novena to Our Lady of Guadalupe, Rosary
—7 p.m. Mass, Spanish

Dec. 12, Sat.: (at St. Justin Church)

—12 a.m. Thanksgiving Mass, Spanish, with Danza Azteca, mafianitas after
Mass.

—4 a.m. Mariachi and mafianitas

—>5 a.m. Thanksgiving Mass, Spanish, with mariachi

—8:30 a.m. Mass, English

—9 a.m. Rosary, English

—12 p.m. Our Lady of Guadalupe Solemn Mass

—3:30-5 p.m. Confessions

—5:30 p.m. Mass for Sunday, English

—7 p.m. Mass for Sunday, Spanish.

Guadalupano Festival during the day, with live music, dance, and Mexican food.

We are accepting donations for food and flowers. We also need donations of
water, milk, chocolate, champurrado, tamales, plates, napkins, and 12 oz cups.
For information contact Fr. Domingo at the Parish Office,

Jaime at 714-801-8501, Maria at 714-650-9668, or Patty at 714-487-1019
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St. Justin Martyr Churc

We are proud of our Youth Group...

Join us at Anchor every Tuesday from 7-9 p.m. in the Hall

Quote of the week: “Anchor is a safe place for teens, not only get closer
to God but be able to make new friends and other teens who are trying
to continue their journey closer to their faith.” -S.S.

On Tuesday, November 10, “God Exists?! Here is my story...”
was the theme of the night. As we all know, talking about the exis-
tence of God is difficult sometimes, even more so during adoles-
cence. Teenagers during this time are struggling to find who they
are, by juggling home and school responsibilities and experiencing
that new freedom that comes with being a teenager. Sometimes it's
difficult to express that we believe in God, especially because many
judge and exclude us for our beliefs.

This past Tuesday we heard stories from people who shared
their experiences on why they believe God exists. Not all experi-
ences with God are spiritual. One person’s testimony shared how
while driving under the influence he crashed and his car was
smashed “like a pretzel.” He ended up going to the hospital in an
unconscious state. The simple fact that he is alive was proof that
there is a God. Another’s testimony told how after her uncle was
taken ransom her faith crumpled. Yet, at her Confirmation retreat
God told her that her uncle was safe. Someone else shared how God
talked to her and gave her the mission to lead her dad to God, and
she still prays for guidance. One other story shared was about how
he used to hate God and wanted to break the Holy Sacrament during
a Confirmation retreat, but instead he saw God standing in front of
him.

These are just a few of the million of stories out there. No one's
experience with God is the same, but it's the same God. At Anchor
we wish to help teens know God in their own individual way.

Upcoming Event. Anchor Potluck on Tues 11/24 (bring a side
dish to share) and invite a friend
Find us: --Facebook: Anchor St. Justin Martyr

--Instagram: @anchoryouthministry
Contact Fabiola Flores for more info. 714-774-2595 ext. 124 or
email: fflores@saintjustin.org

Cursillo is hosting for our SIM parish community an evening of
fellowship, food and an inspiring speaker after the Saturday 5:30
p-m. Mass on December 5th. Bring a potluck item to share if you
are able. All SJM communities, families, and friends are wel-
come. Childcare is provided. Call Kim for any questions at 714-
315-7426.

Toward Financial Peace by Dave Ramsey.
Facilitated by Margarita Galvan

Free Introduction, Saturdays Nov. 21, and Dec. 5 at 6:30 p.m. in
the SRE room. Financial Peace is an entertaining video course in
which you learn how to get out of debt and make your money be-
have. This course is unlike other dry and boring financial seminars.
More than one million families have benefitted from these trans-
forming principles. The course will begin on Sat. Jan. 9 from 9:30-
11:30 a.m. in the St. Justin SRE room. For information: 949-892-
0285 or Maggie 1518@hotmail.com

New Children’s Choir forming for children in grades 3-8.
Practice is on Mondays from 3:30-4:30 p.m. in the school’s music
room. Parents of the children must be registered at SJM Parish and
accompany them to the first practice so that they can fill out a permis-
sion form.

November 22, 2015

Attention Extraordinary Ministers of Holy

Communion to the sick and homebound

Please join us at a get-together is for those ministers who serve
our sick and homebound parishioners. This gathering of fellow-
ship, food, and more will be on Saturday, November 28 from 1-4
p.m. in room B of the St. Justin Parish Center. This will be a pot-
luck event, so please bring your favorite dish to share. Fr. Ven will
be our guest, and after lunch we will have a “Q and A “time to ask
him questions regarding the ministry or if you need clarification on
our procedures. We hope to see all of you. God bless!!!

Gift cards needed

The St. Justin Cenacle is a group of volunteers who prepares
and serves hot meals here every Sunday throughout the year.
Cenacle is collecting gift cards now so we will have enough to
give to the needy during Christmas time. A card of any amount
from a grocery store, dollar store, or fast food would be greatly
appreciated. Last year we gave 70 gift bags filled with a small
shampoo, conditioner, lotion, toothbrush, toothpaste, nutrition bar,
fruit, water, pudding, and a gift card.. Please deliver your cards to
the Parish Office or put them into the Sunday collection basket in
an envelope marked “CENACLE.”

Cenacle is responsible for feeding the hungry every Sunday
at 2:30 p.m. We average between 45 and 100 people and serve a
hot nutritious meal. We can always use donations of fresh fruit,
nutrition bars home-baked desserts and individual bottled waters.
Merry Christmas!

Bibliya Rasal, Bible Study
BIBLIYA * ARAL * ASAL * DASAL (Bible Study/Prayer Meeting)
Sessions this month will be on Wednesday, Nov. 25
at 7 p.m. in room A of the Parish Center.
Come and join us study and reflect on the readings and Gospel for
the coming Sunday. Please bring your Bible or Sunday Missal. Con-
ducted by Fr. Ven Amidar. Please call Yohlee at 714-401-8598.

We are thankfull The children and staff of St. Justin Mar-
tyr School wish all SIM parishioners a Happy and Blessed
Thanksgiving. Thank you to those of you who read to us, sing
with us, teach us, and support our activities. We love and appre-
ciate you!

St. Justin School Consultative Board

The St. Justin Martyr School Consultative Board has openings
for new board members. The board structure consists of the follow-
ing committees: the Development Committee, the Marketing and
Communication Committee, the Finance Committee, the Mission and
Faith Development Committee, and the Strategic Planning Commit-
tee. We are seeking parents, grandparents, parishioners, alumni and
members of the business community, who want to contribute to the
continued success of our school. No previous experience is necessary.
We are looking for people who will actively participate in the projects
and programs the board originates to support our school. If you are
interested, please contact Mrs. Janet Balsis, Principal, at (714) 772-
4902 or by email at jjbalsis@sjm-k8.com for an interview. Thank you
for considering joining the Consultative Board and for your interest in
promoting and living our Catholic teachings.

St. Justin Penance Services for Advent

Saturday, December Sth, Family Penance Service
9:30 a.m. brunch in the Youth Room.,
10 a.m. Penance Service in the church.

Parish Penance Service: Wednesday, December 16, 7 p.m.



22 de Noviembre del Afio 2015

Accion de (Gracias en San Justino Martir

Tendremos nuestra Misa anual de Accién de Gracias el
Jueves, 26 de noviembre a las 9 a.m. Como es nuestra tradi-
cién, la misa sera bilingiie Ingles/Espafiol, con partes en Chino,
Tongan, Sri Lankan, Swahili, y Pilipino. Nuestro grupo de San
Vicente de Paul estara aqui para recaudar comida sin perece-
dero y donaciones para nuestro programa de comida.

Por favor tengan en cuenta:
--NO habra la Hora Santa a las 7:30 p.m. el jueves, 26 de no-
viembre.
—NO habra la misa (inglés) de las 6:30 a.m. jueves y vieres, 26-
27 de noviembre.
—La Oficina Parroquial estara CERRADA el jueves y viernes, 26-27
de noviembre.
—La Oficina Parroquial estara CERRADA el martes, 24 de noviem-
bre. 11:45a.m.-2 p.m.

Se Necesitan Tarjetas de Regalo

El grupo del Cenaculo de San Justino Martir es un grupo de vo-
luntarios que preparan y sirven comida caliente todos los domingos del
afio. El Cenaculo esta juntando tarjetas de regalo desde ahora para
tener suficientes para dar a los necesitados durante el tiempo de Navi-
dad. Una tarjeta de cualquier cantidad de una tienda de mercado, tien-
da de Dollar, o de comida rapida seria muy agradecido. El afio pasado
dimos 70 bolsas de regalo conteniendo pequefios champu, acondicio-
nador, crema, cepillo de dientes, pasta de dientes, barras de nutricion,
fruta, agua, postre de dulce y una tarjeta de regalo. Por favor de traer
las tarjetas a la Oficina Parroquial o ponerlas en un sobre marcado
CENACLE en la colecta dominical.

El Cenaculo es responsable de alimentar a los hambrientos todos
los domingos a las 2:30 p.m. Nos llegan entre 45 a 100 personas y
servimos una comida caliente y nutritiva. Siempre tenemos necesidad
de donaciones de fruta fresca, barras de nutricion, postres hechos en
casa y botellas individuales de agua.

Amonestaciones de Matrimonio:
Jorge Diaz Marquez y Ana Isabel Lopez Hernandez,
si hay un impedimento favor de comunicarse con el parroco.

Misas en Espanol
FECHA| TIEMPO | INTENCIONES |LECTURAS| ;728 o
Dn 1:1-6, 8- |San Clemente I;
Lunes 7p.m. 20: Dn 3,'52_ san Columbano;
Nov. 23 |Sagrado Corazon ' ’ Beato Miguel
9 56; Lc 21:1-4|  agustin Pro
Martes 7p.m. Dn 2331-453 San Andrés
Nov. 24 |Sagrado Corazén Dn 3:57-61; | Dung-Lacy
' 9 Lc 21:5-11 | compafieros
Angelina Villanueva, | Dn 5:1-6, 13-
., Ma. Dolores Higareda, _ _
Miércoles, 7p.m. Israel Garcia, Con- 14, 162;7’ 23 Santa Catalina|
: 5nlsuelo y Julia Gutierrez, . de Alejandria
Nov. 25 |Sagrado Corazén oco. Cataimay Joses| DN 3:62-67; )
Rojas & Lc 21:12-19
Sir50:22-24; 1| . »
Jueves 9a.m. . I - " |Dia de Accidn
Nov.26 [ San Justino Misa, biingtie Cﬂ;?f{_%“ de Gracias
Viernes 7p.m. Esteban Oseida E?n 7_:2'14;_
B} n 3:75-81;
Nov. 27 |Sagrado Corazén T Lc 21:29-33
Sabado 7p.m. .
Nov.28 | SanJustino | NiooleArgada | Jer 33:14-16;
- —Sal 25 (24):4- )
9:30 a.m. Manuel y Francisca . Primer
. 5,8-10, 14; 1 ;
. San Justino Aranda ¥ ’ Domingo de
Domingo Tes 312 | “pdiiento
Nov. 29 7pm. Alfredo —14:2: | ¢ 21:25-
San Justi Covarrubias, Juan | og 34 36
an Justino 1 is Covarrubias, % '

Solemnidad de Nuestro Sefior Jesucristo, Rey del Universo

Rumbo a la Paz Financiera, de Dave Ramsey.
Facilitado por Margarita Galvan
Paz Financiera es un curso por video muy divertido donde se aprende a salir de las
garras de la deuda y hacer que su dinero se comporte. Este curso no es como
otros seminarios de finanzas secos y aburridos. Mas de un millén de familias se
han beneficiado con estos principios transformadores.
Introduccion Gratis: sabados Nov. 21y Dic. 5, 8 p.m.
Curso Comenzara : 9 de enero del 2016
Horario: Sabados 1pm-3pm,  Salén: SRE de San Justino Martir
Para informacion: Teléfono: 949-892-0285 Email: maggie_1518@hotmail.com

\ Se Necesitan Guitarrista o Tecladista
L El coro Nuevo Amanecer lo cual toca dos veces al mes en la misa del
) domingo a las 7 p.m. y los lunes en el Sagrado Corazon esta necesi-
.- tando guitarrista o tecladista para integrarse al coro. Los interesa-
dos les pedimos que llamen con Esperanza al 714-495-6424.

Parroquia de San Justino Mdrtir presenta Te de Diciembre Anual
Acompaiien a sus compaiieros parroquianos el
sabado , 5 de diciembre En el salén parroquial O’Connor
Las puertas se abren a las 11:30 a.m., el te comienza al medio dia - 2 p.m.
Mesa de Donaciones

Los invitamos a que donen articulos para compartir con personas necesita-
das en esta Navidad. (como comida enlatada, comida de caja, articulos de

higiene, guantes, etc.) Estos articulos iran a la Sociedad de SVDP.

En Memoria de nuestros seres queridos que han fallecido, encenderemos
una vela y recitaremos una oracion para seguirlos recordando manteniendo
viva su memoria en nuestro corazon.

Les pedimos que avisen su asistencia antes del miércoles, 25 de noviembre.
(necesitamos saber aproximadamente el nimero de invitados para preparar
suficiente refrigerio) Entrada es GRATIS
Avisar su asistencia a Susan 714-533-4867 o Jo Ann 714-917-2706

Los invitamos a que traigan un sombrero elegante o de navidad!
iTendremos regalos a la entrada, nos dirigira en cantos S

navidefos y otras diversiones!
La colecta de la préxima semana, 21-22 de noviembre, para la Campaia
Catdlica para el Desarrolo Humano (CCHD) necesita su ayuda. CCHD fue
fundada para eliminar el ciclo de pobreza en los Estados Unidos otorgando
fondos a organizaciones que ayudan a las personas a ayudarse a si mismas.
Con su tradiciéon de mejoras en s educacidn, en la vivienda y en el desar-
rollo economic de las comunidades,

Fechas de limite para poner articulos en el boletin:
Nov. 29 se vence 17 de Nov. a las 5 p.m.
Dic. 20 se vence el 10 de Dic. alas 5 p.m.
Dic. 27 se vence el 14 de Dic. alas 5 p.m.
Enero 3 se vence el 21 de Dic. A las 5 p.m.
Envien sus articulos a ikramer@saintjustin.org to entregarlos a la oficina parroquial.
Todos estan sujetos a ser editados y aprobados.

Oficina de la San Justino Martir: 714-774-2595
www.saintjustin.org

La Oficina de la Mision del Sagra-
do Corazon esta cerrada. Para
informacion y asistencia, por favor
de llamar o dirigirse a la oficina p.m.

Parroquial de San Justino Martir. | Domingo: 9 a.m-1:30 p.m.

Horas de Oficina:
Durante la semana:
9a.m.-12 p.m. y 1:30-6 p.m.
Sabado: 9:30 a.m.-12 p.m. y 1:30-6

Oficina de Formacién de Fe: 714-535-6111

Sandra Gutierrez, Directora de Formacion de Fe,
714-774-2595 ext. 128  sgutierrez@saintjustin.org

Ministerios de J6venes/ Adolescentes: 714-774-2407

Fabiola Flores, Coordinadora, fflores@saintjustin.org

Formacién de Fe de Adultos 714-678-3426

Diacono José Ferreras, Coordinador, jferreras@saintjustin.org
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Parroquia de San Justino

Reflexiones sobre la Palabra, La liegada del Rey
Daniel 7: 13-14 Las visiones y los suefios eran considerados tradicionalmente como caminos de
la revelacion divina. El profeta o visionario debe ser capaz de interpretar. La vision del Hijo del
Hombre llegando sobre las nubes es una teofania, es decir, una revelacion de Dios. Se presenta
ante Dios que lo instala como sefior de todo el universo. Este dominio no se alcanza de manera
politica, sino por la concesion de Dios. Su reino sera para siempre.
Apocalipsis 1:5-8 La declaracion de esta lectura esta seguida por una doxologia que alaba a
Cristo por la salvacion que ha conseguido para todos. Jesus es el Ungido y asi se le asocia con el
Mesias. Hay otras dos tradiciones biblicas detras de la imagen de Jesus sobre las nubes. Es el Hijo
del Hombre y una victima de la violencia. Todos ellos veran a Jests llegando en las nubes. Hay
una caracterizacion triple de Jesus. El comprende todo lo que existe, transciende los limites del
tiempo y es el Sefior de todas las cosas. Aqui Jesus tiene atributos que corresponden a Dios.
Juanl8:33b-37 El reinado de Jesus es el sujeto de la interrogacion de Pilatos. El titulo de rey
significa cosas distintas para los judios que llevaron a Jesus ante Pilatos y el oficial romano. Para
los judios era una designacion mesianica que identificaba al que la portaba como descendiente de
David. También era una cuestion politica que amenazaba el control romano. Las respuestas de
Jesus muestran que tanto judios como romanos tenian razones para estar preocupados. Aunque su
reino no fuera de este mundo, su afirmacion desafiaria tanto las expectativas mesianicas como los
poderes del mundo.

Nuestra cultura: En nuestra experiencia, los reyes se asocian con tiempos de dominacion y, por
otra parte, muchos de los politicos han abusado de nuestra confianza y han tiranizado u oprimido a
los pueblos. Es normal que no tengamos mucha confianza en gobernantes y politicos. No entende-
mos muy bien las monarquias, pero si nos gustaria encontrar a un sefior que cuidara del pueblo;
sin embargo, la mayoria de los pueblos hispanos —sobre todo el mexicano para el que se convir-
ti6 en grito y lema-- confiesan y aclaman: “Viva Cristo Rey”.

Reflexiones para la homilia: Desde nifios, para muchos de nosotros la autoridad no es cues-
tion de dinastias monarquicas o de elecciones politicas, sino mas bien de autoridad moral; y no se
la concedemos a cualquiera, por mucho poder y fuerza que tenga, sino a quien nos convence por-
que sabemos que de verdad busca el bien para nosotros. Nos convence quien, con su vida, de-
muestra que no esta buscando su ascenso o su provecho, sino la paz y la justicia, aunque eso signi-
fique que ¢él salga, por asi decir, perdiendo; es decir, concedemos la autoridad a quien es integro y
se sacrifica por una vida mas justa y abundante para los demas. Diriamos que tal persona no pare-
ce ser de este mundo. Entonces, escuchamos como un eco las palabras de Jesus: “Mi reino no es
de este mundo.” el reinado de Jests no se ha logrado por conquista politica ni por elecciones
democriaticas, sino por la uncién de Dios y por su accion: pasé haciendo el bien. Su aparicion
sobre las nubes no es una manifestacion de poderio, de fuerza militar o politica, sino mas bien del
favor de Dios. Ahi se reconoce lo que la gente que habia vivido cerca y le habia visto curar, ali-
viar, dar alegria, devolver a la comunidad humana: que Jests verdaderamente era el Hijo de Dios.
El aceptar su seflorio no significa simplemente obedecer reglas y mandamientos, sino escuchar y
conducirse segiin la naturaleza de este reino, que no es del mundo. Si el Rey, el Sefor, pasd
haciendo el bien, reconocer su sefiorio significa comprometerse a hacer lo mismo.

Compartir las bendiciones del cielo: Dios envio a su hijo como pan del cielo, como pan de
vida para todos los que estan hambrientos de su paz y ensefianza. Todos los que tengan hambre,
que se acerquen al Hijo de Dios.

Yo de nifio vivi con mi familia, pobres, pero muy unidos en nuestro sentido de familia. La misa
del domingo era para nosotros una extension de las comidas sencillas que compartiamos en casa.
Por medio de nuestra religion, nos enseflaron que todos somos de la misma familia y por eso
tenemos la obligacion de atender las necesidades de otros, especialmente los mas vulnerables de la
comunidad: las viudas, los huérfanos y los extranjeros. Nos ensefiaron que Dios nos llama a ser
familia, particularmente, para los que no tienen familia. Por medio de nosotros Dios cuida a su
pueblo. Pedirle a Jestis que entrara en mi corazon.

Es dificil creer en Dios cuando uno tiene hambre o cuando uno se siente abandonado por Dios.
Como los hebreos en el Antiguo Testamento, todavia hay personas cruzando el desierto buscando
la tierra prometida y con hambre y sed no solo de pan y agua sino también de justicia y oportuni-
dad para su familia.

Fue durante una cena de Pascua que Jests dijo a sus discipulos que El sigue presente cuando
compartimos el pan y el vino, cuando nos preocupamos uno del otro, cuando cuidamos a un enfer-
mo, damos pan al que tiene hambre o trabajamos no para hacernos ricos sino para cuidar a nuestra
familia; y la familia no es solo de sangre sino todo projimo, especialmente los mas vulnerables.
entre nosotros no hay ni mojados ni ilegales solo hermanos y hermanas.

Es bueno dar gracias a Dios por su hijo y la vida que El nos da. Cada dia es un regalo de Dios.
Comprometamonos a luchar por un mundo mejor comenzando con nosotros, pero también inclu-
yendo a nuestro amado pais. Pongamos a un lado nuestras preocupaciones diarias y creemos un
espacio para celebrar y compartir las bendiciones que Dios nos ha dado y nos sigue dando.

Dios nos ha dado pan de vida y nosotros también damos vida al mundo cuando nos cuidamos
mutuamente; cuando luchamos por la justicia; cuando damos trabajo a los que desean trabajar;
cuando proponemos leyes que dan vida y no la quitan, especialmente en la reforma migratoria tan
necesaria en nuestro pais; y cuando cuidamos a nuestro planeta para que futuras generaciones lo
puedan disfrutar.

FELICIDADES EN EL DIA DE ACCION DE GRACIAS: Querido Dios, te agradezco por
este dia. Te agradezco por poder ver y oir esta maiiana. Soy bendito porque eres un Dios
comprensivo y de perdon. Tu has hecho tanto por mi y continuas bendiciéndome cada dia.
Perdoname por todo lo que he hecho, dicho o pensado que no era agradable para ti.
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Festividaoes qmdatupa na
Diclembre 3-12

Palabras de la Virgen:
“Deseo vivamente que se me
erija aqui en templo, para en
el mostrar todo mi amor,
compasion, auxilio y defensa,
pues yo soy tu piadosisima
Madre.”
Dic. 3y 4, Jueves y Viernes:
(en la Iglesia de San Justino)
—5-6:45 p.m. Confesiones ;
—6:15 p.m. Novenario para la |
Virgen de Guadalupe, del
Rosario
—T7 p.m. Misa en espafiol

Dic. 5, Sabado: (en la Iglesia de San Justino)
—3:30-5 p.m. Confesiones

—5:30 p.m. Misa en inglés, P. Domingo

—7 p.m. Misa en espafiol

Dic. 6, Domingo: (en la Iglesia de San Justino)
—12:30 p.m. Misa en ingles, P. Domingo

—T7 p.m. Misa en espafiol

Dic. 7, Lunes: (en la Misién)

—5-6:45 p.m. Confesiones

—6:15 p.m. Novenario para la Virgen de Guadalupe, del
Rosario

—7 p.m. Misa en espafiol, Vigilia de la Inmaculada Concep-
cién de la Santisima Virgen Maria

Dic. 8, Martes: (en la Mision)

La Inmaculada Concepcién de la Santisima Virgen Maria

—5-6:45 p.m. Confesiones

—6:15 p.m. Novenario para la Virgen de Guadalupe, del
Rosario.

—7 p.m. Misa en espafiol

Dic. 9, Miércoles: (en la Iglesia de San Justino)

—5-6:45 p.m. Confesiones

—6:15 p.m. Novenario para la Virgen de Guadalupe, del
Rosario.

—7 p.m. Misa (bilingiie, espafiol y inglés)

Dic. 10y 11, Jueves y Viernes: (en la Iglesia de San
Justino)

—5-6:45 p.m. Confesiones

—6:15 p.m. Novenario para la Virgen de Guadalupe, del
Rosario.

—T7 p.m. Misa en espafiol

Dic. 12, Sabado: (en la Iglesia de San Justino)
—12 a.m. Misa de Accién de Gracias, en espafiol, la Danza
Azteca, mafianitas después la Misa:
—4 a.m. Mariachi, mafanitas
—5 a.m. Misa de Accion de Gracias, en espafiol, mariachi
—8:30 a.m. Misa en inglés
—9 a.m. Rosario en inglés
—12 p.m. Misa Solemne de Nuestra Sra. De Guadalupe
—3:30-5 p.m. Confesiones
—5:30 p.m. Misa de Domingo en inglés
—T7 p.m. Misa de Domingo en espafiol
Festival Guadalupano durante el dia, con musica, danzas,
y toda clase de antojitos mexicanos.
Aceptamos donaciones: dinero, agua, leche, chocolate,
champurrando, tamales, platos, vasos 12 oz, servilletas.
Entregarlos a P. Domingo el la oficina, Jaime 714-801-8501,
Maria 714-650-9668, y a Patty at 714-487-1019




